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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০৩

৮/ মসিজদ (كتاب المساجد)
পিরেদঃ ১২/ কবেরর জায়গা সমান কের মসিজদ বানােনা।

আরবী

اخْبرنَا عمرانُ بن موس، قَال حدَّثَنَا عبدُ الْوارِثِ، عن ابِ التَّياح، عن انَسِ بن مالكٍ،

ملَه قَالي ح ف دِينَةضِ الْمرع ف له عليه وسلم نَزال صل هال ولسر ا قَدِملَم قَال

بنُو عمرِو بن عوفٍ فَاقَام فيهِم اربع عشْرةَ لَيلَةً ثُم ارسل الَ ملا من بن النَّجارِ فَجاءوا

متَقَلّدِي سيوفهِم كانّ انْظُر الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم علَ راحلَته وابو برٍ

‐ رض اله عنه ‐ ردِيفُه وملا من بن النَّجارِ حولَه حتَّ الْقَ بِفنَاء ابِ ايوب وكانَ

لام َلا لسرجِدِ فَاسبِالْم رما ثُم ابِضِ الْغَنَمرم ف ّلصةُ فَيلاالص تْهكردا ثيح ّلصي

لا هالذَا ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا وه مطائبِح نُونارِ ثَامالنَّج نا ب‏ "‏ ي وا فَقَالاءارِ فَجالنَّج نب نم

يهف انَتكو ينشْرِكالْم ورقُب يهف انَتكو نَسا ‏.‏ قَال لجو زع هال َلا لاا نَهثَم نَطْلُب

فَنُبِشَت ينشْرِكورِ الْمه عليه وسلم بِقُبال صل هال ولسر رمفَا نَخْل يهانَ فكو خَرِب

هتَيادضلُوا ععججِدِ وسلَةَ الْمبق فُّوا النَّخْلفَص تِيوبِالْخَرِبِ فَسو تعفَقُط بِالنَّخْلو

الْحجارةَ وجعلُوا ينْقُلُونَ الصخْر وهم يرتَجِزونَ ورسول اله صل اله عليه وسلم

معهم وهم يقُولُونَ اللَّهم لا خَير الا خَير الآخرة فَانْصرِ الانْصار والْمهاجِرةَ

বাংলা

৭০৩। ইমরান ইবনু মুসা (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিনত। িতিন বেলনঃ রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম মীনায় আগমন করেলন তখন িতিন মীনার এক াে বনূ আমর ইবনু আওফ নামক এক

গাে অবতরণ করেলন। িতিন সখােন চৗ িদন অবান কেরন। তারপর িতিন বনূ নাােরর নতৃানীয়

লাকেদর কােছ লাক পাঠােলন। তারা তােদর তেলায়ার লটিকেয় আগমন করেলন, আিম যন এখনও দখিছ য,

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সওয়ারীর উপর আর আবূ বকর (রাঃ) তার পছেন উপিব। আর

বনূ নাােরর নতৃানীয় লােকরা তার চতূপাে চলেত চলেত িতিন আবূ আইয়ুব (রাঃ) এর ঘেরর সামেন

অবতরণ করেলন। িতিন সালােতর সময় যখােনই থাকেতন, সখােন সালাত আদায় করেতন। িতিন বকরীর
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পােলর ােনও সালাত আদায় করেতন। তারপর তাঁেক মসিজদ তির করার আেদশ দয়া হেল িতিন নাার

গাের নতৃানীয় লাকেদর কােছ লাক পাঠােলন।

তারা আগমন করেল িতিন বলেলন, হ বনূ নাােরর লাক সকল! তামরা তামােদর এ ানিট আমার িনকট

িবয় কর। তারা বলল, আাহর শপথ! আমরা এর মূল হণ করব না। এর মূল আমরা আাহ তা’আলার

িনকট চাইব। আনাস (রাঃ) বেলনঃ সখােন মুশিরকেদর কবর, ভ গৃহ এবং খজুর গাছ িছল। রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেদশ করেল ঐ সকল কবর সমতল কের দয়া হল আর খজুর গাছ কেট ফলা

হল এবং িব ঘরেলা ভে সমান কের দয়া হেলা। সাহাবীগণ িকবলার িদেক সািরব কের খজুর গাছ

রাখেলন এবং পাথর ারা তার গাড়া ভরাট করেলন। তারপর িশলা খ েলা সরািেলন আর ছড়া গািেলন।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর সে িছেলন, তারা বলিছেলনঃ

اللَّهم لا خَير الا خَير الآخرة فَانْصرِ الانْصار والْمهاجِرةَ

অথাৎ, হ আাহ! আিখরােতর মলই কৃত মল, আপিন আনসার ও মুহািজরেদরেক সাহায কন।

English

It was narrated that Anas bin Malik said:
"When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to Al-Madinah, he alighted in the
upper part of Al-Madinah among the tribe called Banu 'Amr bin 'Awf and he
stayed with them for fourteen nights. Then he sent for the chiefs of Banu An-
Najjar, and they came with their swords by their sides. It is as if I can see the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) on his she-camel with Abu Bakr riding behind him
(on the same camel) and the chiefs of Banu An-Najjar around him, until he
dismounted in the courtyard of Abu Ayyub. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) used to offer
the prayer wherever he was when the time for prayer came, and he would
pray even in sheepfolds. Then he ordered that the Masjid be built. He sent
for the chiefs of Banu An-Najjar, and when they came, he said: 'O Banu An-
Najjar, name me a price for this grove of yours.' They said: 'By Allah, we will
not ask for its price except from Allah.'" Anas said: "In (that grove) there
were graves of idolators, ruins and date-palm trees. The Messenger of Allah
ordered that the graves of the idolators be dug up, the ruins be leveled (صلى الله عليه وسلم)
and the date-palm trees be cut down. The trunks of the trees were arranged
so as to form the walls facing the Qiblah. The stone pillars were built at the
sides of its gate. They started to move the stones, reciting some lines of
verse, and the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was with them when they were
saying: 'O Allah! There is no good except the good of the Hereafter. So
bestow victory on the Ansar and the Muhajirin.'"
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Grade: Sahih

ফুটেনাট

সিহহ, আবু দাউদ হাঃ ৪৭৭-৪৭৮, বুখাির হাঃ ৩৯৩২, মুসিলম (ইসলািমক সার) হাঃ ১০৬৩

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19628

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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